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Cilj »Evropsko teritorialno sodelovanje« 
Program čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013 - Podporne storitve za pripravo dokumentov, potrebnih za pripravo in začetek programskega obdobja 2014-2020

Javno naročilo v 2 sklopih, ki ga je možno oddati ločeno za posamezni sklop
Številka projekta (CUP): D41I09000040003
Identifikacijska št. razpisa : CIG št.5126461970 (sklop 1 "Predhodno vrednotenje Operativnega programa Slovenija-Italija 2014-2020 v okviru cilja evropskega teritorialnega sodelovanja, v skladu s 48. členom predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta COM (2011) 615, z dne 14.03.2012 in nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami")
Identifikacijska št. razpisa: CIG št.5126525E3F (sklop 2 "Tehnična pomoč pri pripravi dokumentov, potrebnih za začetek novega obdobja Operativnega programa Italija-Slovenija 2014-2020")
JAVNI RAZPIS 
1. Ime, naslov, telefonska številka in št. faksa ter elektronski naslov naročnika: Avtonomna dežela Furlanija Julijska krajina – Glavna direkcija za kulturo, šport, mednarodne odnose in odnose z EU - Služba za upravljanje EU skladov – Organ upravljanja Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013 s sedežem v Trstu, (poštna št. 34132) via Udine 9 – Italija. Telefon: +39 040/3775974 – 5924 ali +39 0432/555437; faks +39 040 3775907. Elektronski naslov: adg.itaslo@regione.fvg.it, spletna stran: www.regione.fvg.it
2. Številka projekta (CUP): D41I09000040003 – CIG št.5126461970 (sklop 1 "Predhodno vrednotenje Operativnega programa Slovenija-Italija 2014-2020 v okviru cilja evropskega teritorialnega sodelovanja, v skladu s 48. členom predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta COM (2011) 615, z dne 14.03.2012 in nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami ")Identifikacijska št. razpisa: CIG št.5126525E3F (sklop 2 "Tehnična pomoč pri pripravi dokumentov, potrebnih za začetek novega obdobja Operativnega programa Italija-Slovenija 2014-2020")
3. Izbrani postopek oddaje javnega naročila: javni razpis za oddajo javnega naročila z izbiro ekonomsko najugodnejše ponudbe v skladu s 83. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami (Zakonik o javnih pogodbah za gradnje, izvajanje storitev in dobavo blaga v skladu z direktivama 2004/17/ES in 2004/18/ES).
4. Sklep o sprejetju: sklep št. 1518 z dne 27.05.2013 odgovorne osebe organizacijske enote 

5. Odgovorna oseba za postopek: Laura Comelli.

6. Vrsta javnega naročila: javno naročilo storitev
7. Poimenovanje naročila: Cilj »Evropsko teritorialno sodelovanje« - Program čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013 - Podporne storitve za pripravo dokumentov, potrebnih za pripravo in začetek programskega obdobja 2014-2020 

8. Kraj izvajanja storitev: Dežela Furlanija Julijska krajina 
9. Opis javnega naročila: Podporne storitve za pripravo dokumentov, potrebnih za pripravo in začetek programskega obdobja 2014-2020. Javno naročilo v 2 sklopih:

Sklop 1 - Predhodno vrednotenje Operativnega programa Slovenija-Italija 2014-2020 v okviru cilja »Evropsko teritorialno sodelovanje«, v skladu z 48. čl. predloga Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta COM(2011) 615 z dne 14.3.2012, s spremembami in dopolnitvami - glej tehnične specifikacije ter razpisne pogoje in merila.
Sklop 2 - Tehnična pomoč za pripravo dokumentov, potrebnih za začetek novega programskega obdobja Operativnega programa Slovenija-Italija 2014-2020, glej tehnične specifikacije ter razpisne pogoje in merila. 
10. Kategorija storitev: 11 “Storitve svetovanja na področju vodenja in sorodne storitve”
11. Koda NUTS: ITD4 
12. Koda CPV: 79419000-4 in 79411000-8
13. Vrednost naročila: ocenjena skupna maksimalna vrednost 95.711,00= (petindevetdeset tisoč sedemsto enajst/00) EUR brez DDV-ja v skladu z zakonom, za obdobje od računovodske vknjižbe odloka o prevzemu obveznosti za izdatke, ki se nanašajo na pogodbo, do 31.12.2014,  skladno s tehničnimi specifikacijami za sklop 1 in sklop 2. Ker gre za javno naročanje intelektualnih storitev, v skladu z določili AVCP Določbe št. 3/2008 z dne 5. marca 2008 (»Varnost pri izvedbi javnih naročil za dobavo storitev in blaga. Priprava enotnega dokumenta o oceni tveganja (DUVRI) in opredelitev stroškov za zagotovitev varnosti - zakon št. 123/2007 in spremembe 3. čl. zakonodajnega odloka 626/1994 in 86 čl. - odst. 3 bis in 3 ter zakonodajnega odloka 163/2006«), je bilo preverjeno, da ni zunanjih vplivov. Priprava dokumenta DUVRI in ocena stroškov za zagotovitev varnosti sta vnaprej izključeni. Znesek, namenjen zagotovitvi varnosti, je torej 0,00 EUR (nula/00). 

14. Trajanje javnega naročila: od vknjižbe odloka o prevzemu obveznosti za izdatke, ki se nanašajo na pogodbo do 31.12.2014. 
Skladno z 12. členom, odst. 26. do 41., Deželnega zakona št. 27 z dne 31. decembra 2012 (Finančni zakon 2013), je potrebno o dodelitvi subvencij, prispevkov in finančne pomoči podjetjem ter o izplačilu plač in nadomestil fizičnim osebam, samostojnim podjetnikom, podjetjem in zasebnim ustanovam, ali o katerihkoli drugih izplačilih finančnih sredstev v dobro javnim in zasebnim ustanovam, ustrezno obveščati preko svetovnega spleta. Objava, v skladu s tem členom, je pravni pogoj za izvršljivost pridobljenih pravic. Pogodba je za izvajalca obvezujoča od datuma podpisa, za naročnika (organa javne uprave) pa od datuma registracije odloka o prevzemu obveznosti, skladno z 58. členom Deželnega zakona 21/2007.

15. Javno naročilo razdeljeno v sklope: Da. Ponudbe je mogoče predložiti za en sklop ali za oba sklopa. Vsekakor se lahko izbranemu naročniku odda naročilo za en sam sklop.
16. Oddaja  podizvajalcem: Oddaja naročila podizvajalcem je dovoljena pod pogoji in z omejitvami, opredeljenimi v 118. čl. zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Dobavo vseh storitev in blaga, predvidenih v tem naročilu, je mogoče oddati podizvajalcem do maksimalnega deleža 30% skupne pogodbene vrednosti, pod pogojem, da ponudnik ob oddaji ponudbe navede storitve oz. blago ali del storitev oz. blaga, ki ga namerava oddati podizvajalcem, in ustrezno izpolni Prilogo C k razpisnim pogojem in merilom ali drugi enakovredni dokument.

17. Sklicevanje na kapacitete drugih subjektov: je dovoljeno v skladu s 49. čl. zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Podjetja, ki se sklicujejo kapacitete drugih subjektov, in podporna podjetja, morajo predložiti dokumente in izjave, predvidene v 2. odstavku 49. člena zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami; dokumente in izjave je potrebno podati v skladu z odlokom predsednika Republike št. 445/2000; le-tem je potrebno priložiti fotokopijo osebnega dokumenta osebe, ki podaja izjavo, in izpolnjeno Prilogo D k razpisnim pogojem in merilom ali drugi enakovredni dokument. Ni dovoljeno, da se več kot en ponudnik sklicuje na isto podporno podjetje; ravno tako ni dovoljeno, da se na razpis prijavi bodisi podporno podjetje bodisi podjetje, ki se poslužuje tega podpornega podjetja. Vse izjave o sklicevanju na kapacitete drugih subjektov bodo posredovane Organu za nadzor nad javnimi pogodbami za gradnje, izvajanje storitev in dobavo blaga, kot določa 11. odstavek 49. člena zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Ponudnik bo obveščen o posredovanju podatkov nadzornemu organu. 
18. Glavni načini financiranja in plačevanja in/ali podatki o veljavnih predpisih: stroške storitev se krije iz sredstev Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013, sofinanciranega iz Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR), in sicer Prednostne naloge št. 4 »Tehnična pomoč« (št. 4TA03-2009). Naročnik izplača izvajalca na podlagi predloženega računa oz. druge listine enake dokazne vrednosti, po prejemu potrdila DURC (Documento unico di regolarità contributiva = Enotno potrdilo o rednem plačevanju socialnih prispevkov), kjer je le-to potrebno, in po preverbi skladnosti pogodbenih storitev. Zakonski rok za izplačilo, ki se šteje od datuma prejetja računa oz. druge listine enake dokazne vrednosti na naročnikovem sedežu, se začasno prekine do predložitve potrdila DURC in preverbe skladnosti pogodbenih storitev.
19. Storitve lahko nudijo samo določeni strokovni delavci: ne.
20. Variantne ponudbe so dopuščene: ne. Tehnična ponudba mora biti skladna z določili tehnične specifikacije in razpisno dokumentacijo.
21. Ime, naslov, telefonska številka in št. faksa ter elektronske naslov službe, pri kateri je mogoče zaprositi za razpisno dokumentacijo: Avtonomna dežela Furlanija Julijska krajina – Glavna direkcija za kulturo, šport, mednarodne odnose in odnose z EU - Služba za upravljanje EU skladov – Organ upravljanja Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013 s sedežem v Trstu, 34132, via Udine 9 – Italija. Telefon: +39 040/3775974–5924 ali +39 0432/555437; faks +39 040 3775907. Elektronski naslov: adg.itaslo@regione.fvg.it. Dokumentacija je na voljo tudi na spletni strani www.regione.fvg.it, pod rubriko »Išči«, v delu »Javni razpisi in obvestila Dežele« in na naslovu www.ita-slo.eu, v delu »Javni razpisi«.
22. Rok za predložitev ponudbe: najkasneje do 24.06.2013 do 12.00 ure (po italijanskem času)  na način, opisan v razpisnih pogojih in merilih.
23. Naslov, na katerega je potrebno posredovati ponudbo: Dokumente, navedene v razpisnih  pogojih in merilih mora prispeti, ne glede na način dostave, najkasneje do roka, določenega v točki 22, na naslov: »Avtonomna dežela Furlanija Julijska krajina – Glavna direkcija za kulturo, šport, mednarodne odnose in odnose z EU - Služba za upravljanje EU skladov – Organ upravljanja Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013, Via Udine 9, 34132 Trst, Italija«. Glej razpisne  pogoje in merila.
24. Jezik, v katerem je potrebno sestaviti ponudbo: italijanščina.
25. Ponudba: Ponudbo je potrebno sestaviti za  vse aktivnosti, predvidene v tehničnih specifikacijah, in na način, predviden v razpisnih pogojih in merilih. 

Ponudbo je potrebno predložiti v zaprti ovojnici s podpisom na robovih zavihka; na ovojnici morata biti navedena ime ponudnika in pripis »NE ODPIRAJ - PČS SLOVENIJA-ITALIJA 2007-2013: RAZPIS ZA ODDAJO JAVNEGA NAROČILA PODPORNIH STORITEV ZA PRIPRAVO DOKUMENTOV, POTREBNIH ZA PRIPRAVO IN ZAČETEK PROGRAMSKEGA OBDOBJA 2014-2020«. Na ovojnici mora biti naveden tudi sklop (ali sklopa), za katerega ponudnik oddaja ponudbo, in sicer: Sklop št. 1 (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo samo za prvi sklop), Sklop št. 2 (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo samo za drugi sklop), Sklopa št. 1 in 2 (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo za oba sklopa). Ponudbo je potrebno predložiti z izpolnitvijo Prilog A, B, C in D k razpisnim pogojem in merilom ali na enakovrednih dokumentih. Potrebno je predložiti tudi tehnično ponudbo, opredeljeno v 4. odstavku 7. člena razpisnih pogojev in meril na način, opredeljen v razpisnih pogojih in merilih in tehničnih specifikacijah. Ovojnica mora vsebovati sledeče (ob neupoštevanju bo ponudba izločena iz postopka):

a. ločeno ovojnico (eno za oba sklopa), ki naj bo zaprta in podpisana na robovih zavihka, z navedbo naziva ponudnika in napisom »Ovojnica št. 1 - Administrativna dokumentacija« ter navedbo sklopa (ali sklopov), za katerega ponudnik oddaja ponudbo oz. pripisom na ovojnici: »Sklop št. 1« (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo samo za prvi sklop), »Sklop št. 2« (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo samo za drugi sklop), »Sklopa št. 1 in 2« (za ponudnike, ki oddajajo ponudbo za oba sklopa). Ovojnica št. 1 mora vsebovati dokumente, določene v razpisnih pogojih in merilih.

b. ločeno ovojnico, ki naj bo zaprta in podpisana na robovih zavihka, z navedbo naziva ponudnika in napisom »Ovojnica št. 2 - Tehnična ponudba. Sklop št. ...« s tehnično ponudbo, ki zajema podroben opis zahtevanih storitev za posamezni sklop in morebitne dodatne predloge. Kdor oddaja ponudbo za več sklopov, mora predložiti dve ločeni »Ovojnici št. 2«, zaprti in podpisani na robovih zavihka, z napisom »Sklop št. 1« in »Sklop št. 2«; vsaka izmed ovojnic mora vsebovati tehnično ponudbo za posamezni sklop.

c. ločeno ovojnico, ki naj bo zaprta in podpisana na robovih zavihka, z imenom ponudnika in z napisom »Ovojnica št. 3 – Finančna ponudba. Sklop št. ...«. Ovojnica naj vsebuje finančni del ponudbe za vsak posamezni sklop. 
Ponudnik, ki predloži ponudbo za več sklopov, mora predložiti dve ločeni »Ovojnici št. 3, zaprti in podpisani na robovih zavihka, z napisom »Sklop št. 1« in »Sklop št. 2«; vsaka izmed ovojnic naj vsebuje finančno ponudbo za vsak posamezni sklop.

V primeru ponudnikov, ki oddajajo ponudbo za več sklopov, morata obe »Ovojnici št. 3« vsebovati izjavo o izbiri sklopa, ki ga bo ponudnik prevzel, če bo dosegel prvo mesto na prednostnih lestvicah za oba sklopa.
V primeru, da ponudnik ni navedel izbire iz prejšnjega odstavka, oziroma v primeru, da izbire, navedene v »ovojnicah št. 3« niso usklajene, je potrebno ravnati v skladu z določili 11. in 12. odstavka 4. člena razpisnih pogojev in meril.

26.  Osebe, ki so lahko prisotne na javnem odpiranju ponudb: Na javni seji odpiranja ponudb, določeni pod točko 27, je lahko prisoten vsak ponudnik preko svojega predstavnika, ki mora imeti ustrezno pooblastilo zakonitega zastopnika in fotokopijo osebnega dokumenta pooblastitelja.
27. Datum, ura in kraj odprtja ponudb: podatki glede datuma odpiranja ponudb in vseh naslednjih sej bodo posredovani ponudnikom na številko faxa, navedeno v prijavnici. Odpiranje ponudb bo potekalo na sedežu Organa upravljanja Programa čezmejnega sodelovanja Slovenija-Italija 2007-2013, Služba za upravljanje EU skladov, Glavna direkcija za kulturo, šport, mednarodne odnose in odnose z EU - pritličje - sejna soba, via Udine 9, 34132 Trst.
28. Zahtevana jamstva: začasna garancija v višini 2% celotne vrednosti razpisa (brez le-te je kandidat izločen iz postopka), ki zagotavlja izpolnjevanje zahtevanih pogojev, ki se nanašajo na ekonomsko-finančno in tehnično-organizacijsko sposobnost, ter za primer, da do podpisa pogodbe ne bi prišlo po krivdi izbranega ponudnika, kot določeno v 75. členu zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Glej razpisne pogoje in merila. Končno garancijo v skladu s 113. čl. zakonika o javnem naročanju in 4. čl. deželnega zakona 3/1995 s spremembami in dopolnitvami mora izbrani ponudnik predložiti za znesek v višini 10% pogodbene vrednosti. V garanciji mora biti predvidena odpoved vsaki pravici do ugovora glavnega dolžnika, odpoved izjemi, ki jo določa 1957. čl. civilnega zakonika ter operativnost garancije v roku 15 dni na pisno zahtevo Organa upravljanja. 
29. Način plačila: glej tehnične specifikacije.
30. Subjekti, ki se lahko prijavijo na javni razpis: na razpis se lahko prijavijo subjekti, opredeljeni v 34. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Prijava na javni razpis ni dovoljena ponudnikom, ki so člani več kot ene skupine ponudnikov ali konzorcija ponudnikov; prav tako ni dovoljena prijava na razpis individualnim ponudnikom, v kolikor so se na razpis že prijavili kot člani skupine ali konzorcija. Ni možna prijava na razpis ponudnikov, ki so v stanju medsebojnega nadzora, ki ga določa 2359. čl. civilnega zakonika. Naročnik bo ravno tako izločil iz postopka tiste ponudnike, za katere se bo na osnovi neizpodbitnih elementov izkazalo, da njihove ponudbe izhajajo iz istega središča odločanja. Glej razpisne pogoje in merila. V tehničnih specifikacijah so navedeni specifični primeri nekompatibilnosti.
31. Pogoji za sodelovanje: Na razpis se lahko prijavijo subjekti, ki izpolnjujejo sledeče pogoje: 

A) splošni pogoji: ponudniki morajo izpolnjevati vse splošne pogoje oz. ne sme biti razlogov za izločitev iz postopka, opredeljenih v 1. odstavku 38. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami.
B) tehnični pogoji: vpis v register podjetij italijanske gospodarske, industrijske, obrtne in kmetijske zbornice (CCIAA) ali - v primeru ponudnikov iz drugih držav članic EU - v strokovni ali gospodarski register, opredeljen v odst. 2 in 3 39. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami.
C) pogoji, vezani na finančno sposobnost 
c1) Celotni prihodki iz zadnjih treh poslovnih let, ki so na dan predložitve ponudbe že zaključena (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 100.000 (sto tisoč/00) EUR za sklop 1 in sklop 2;
c2) Celotni prihodki za storitve na področjih, ki so predmet razpisa (storitve  vrednotenja programov, sofinanciranih iz EU skladov za sklop 1 in tehnična pomoč pri programih, sofinanciranih iz strukturnih skladov za sklop 2), v zadnjih treh poslovnih letih, ki morajo biti že zaključena na dan predložitve ponudbe (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 70.000,00 (sedemdeset tisoč/00) EUR za sklop 1 in 45.000,00 (petinštirideset tisoč/00) EUR za sklop 2. V primeru skupine oz. konzorcija ponudnikov morajo zgoraj navedene pogoje izpolnjevati vsi člani skupine, vodja skupine pa mora izpolnjevati sledeče pogoje:

za sklop 1: celotni prihodki iz zadnjih treh poslovnih let, ki so na dan predložitve ponudbe že zaključena (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 50.000,00 (petdeset tisoč/00) EUR in skupni prihodki za storitve na področjih, ki so predmet razpisa, v zadnjih treh poslovnih letih, ki morajo biti že zaključena na dan predložitve ponudbe (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 30.000,00 (trideset tisoč/00) EUR;

in za sklop 2: celotni prihodki iz zadnjih treh poslovnih let, ki so na dan predložitve ponudbe že zaključena (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 40.000,00 (štirideset tisoč/00) EUR in skupni prihodki za storitve na področjih, ki so predmet razpisa, v zadnjih treh poslovnih letih, ki morajo biti že zaključena na dan predložitve ponudbe (poslovno leto, ki je še v teku na dan predložitve ponudbe, je izključeno) ne smejo biti nižji od 25.000,00 (petindvajset tisoč/00) EUR; 
c3) ustrezne bonitetne podatke, izdane s strani vsaj dveh pomembnih bančnih inštitucij.

D) pogoji, vezani na tehnične in strokovne sposobnosti:
za sklop 1:
d1) najmanj 6 let strokovnih izkušenj, tudi v nezaporednih letih, pridobljenih po 1. januarju 2000, na področju priprave poročil vrednotenja, ki se nanašajo na ESRR, namenjenih organom javne uprave. 

d2) Izkušnje, potrjene z najmanj eno pogodbo, sklenjeno z organom javne uprave, za pripravo poročil predhodnega vrednotenja, ki se nanašajo na začetek programskega obdobja v okviru ESRR. Pogodbe morajo biti sklenjene po 1. januarju 2000. 

d3) Prisotnost v organizacijski shemi sledečih strokovnih delavcev, ki bodo sestavljali delovno skupino, opredeljeno v tehničnih specifikacijah:

· 1 strokovni/a delavec/ka s funkcijo odgovornega koordinatorja delovne skupine z najmanj 5 (tudi nezaporednimi) leti izkušenj na področju vrednotenja EU programov, sofinanciranih iz strukturnih skladov od katerih najmanj 1 leto izkušenj, pridobljenih na področju vrednotenja v okviru evropskega teritorialnega sodelovanja. Ta strokovni/a delavec/ka bo opravljal/a funkcijo kontaktne osebe, na katero se bodo organi Programa lahko obrnili za vsa vprašanja tehnične in vsebinske narave, povezana s storitvami iz sklopa 1. Zahtevano je znanje italijanskega in slovenskega jezika na ravni maternega jezika na ravni C2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR) ter znanje angleškega jezika najmanj na ravni B2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR). Znanje jezikov mora biti potrjeno z ustreznimi potrdili ali s samocertificiranjem v skladu s 40., 46. in 47. čl. odloka predsednika Republike št. 445 z dne 28.12.2000 s spremembami in dopolnitvami; 

· 2 strokovna/i delavca/ki z najmanj 4 (tudi nezaporednimi) leti izkušenj na področju vrednotenja in/ali tehnične pomoči pri EU programih in/ali EU projektih, sofinanciranih iz strukturnih skladov in na področju razvojnih politik, predvsem v povezavi s tematskimi sklopi, opredeljenimi v predlogu Splošne Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta  COM(2011) 615 final/2 z dne 14.3.2012 s spremembami in dopolnitvami.  

Vsakega od zgoraj navedenih strokovnih delavcev je potrebno navesti z imenom in priimkom ter za vsakega predložiti življenjepis v standardnem evropskem formatu z originalnim podpisom in izjavo o nameri z originalnim podpisom, v kateri se strokovni delavec zavezuje, da bo sodeloval pri izvedbi aktivnosti, ki so predmet tega razpisa. Vsak strokovni delavec mora v svojem življenjepisu navesti predhodne delovne izkušnje z navedbo dneva/meseca/leta začetka in dneva/meseca/leta konca aktivnosti. Na podlagi navedenih izkušenj se bo preverilo izpolnjevanje pogojev, ki so določeni za strokovne delavce. Življenjepisi ne smejo biti starejši od 60 (šestdeset) dni od dneva predložitve prijave na razpis (priloga A).

za sklop 2:

d1) najmanj 6 let strokovnih izkušenj, tudi v nezaporednih letih, pridobljenih po 1. januarju 2000, na področju tehnične pomoči organom javne uprave pri programih, sofinanciranih iz evropskih skladov, od katerih najmanj 1 leto tehnične pomoči organom javne uprave na področju evropskega teritorialnega sodelovanja.
d2) Strokovne izkušnje, potrjene z najmanj eno pogodbo, sklenjeno z organom javne uprave, za pripravo operativnih programov, poročil in navodil, ki se nanašajo na začetek programskega obdobja v okviru ESRR. Pogodbe morajo biti sklenjene po 1. januarju 2000.
d3) Prisotnost v organizacijski shemi sledečih strokovnih delavcev, ki bodo sestavljali delovno skupino, opredeljeno v tehničnih specifikacijah:
· 1 strokovni/a delavec/ka s funkcijo odgovornega koordinatorja delovne skupine z najmanj 7 (tudi nezaporednimi) leti izkušenj na področju priprave in vodenja EU programov, sofinanciranih iz strukturnih skladov ter s področja razvojnega načrtovanja in/ali regionalnega razvoja. Strokovni/a delavec/ka bo moral/a predložiti dokazila o zgoraj navedenih izkušnjah, in sicer z izkazom vsaj 3 referenc, pridobljenih s strani naročnikov, za katere je sklenil pogodbo. Strokovni/a delavec/ka bo opravljal/a funkcijo kontaktne osebe, na katero se bodo organi Programa lahko obrnili za vsa tehnična in vsebinska vprašanja, povezana s storitvami iz sklopa 2. Zahtevano je znanje italijanskega in/ali slovenskega jezika na ravni maternega jezika na ravni C2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR) ter znanje angleškega jezika najmanj na ravni B2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR). Znanje jezikov mora biti potrjeno z ustreznimi potrdili ali s samocertificiranjem v skladu s 40., 46. in 47. čl. odloka predsednika Republike št. 445 z dne 28.12.2000 s spremembami in dopolnitvami;

· 1 strokovni/a delavec/ka z najmanj 3 leti izkušenj na področju priprave in vodenja postopkov za začetek in izvajanje programa. Ta strokovni/a delavec/ka bo pomagal/a koordinatorju pri izvajanju aktivnosti in mora imeti ustrezne kompetence za opravljanje del in nalog v okviru izvajanja storitve: od koordinacije sodelujočih subjektov do udeležbe na sestankih z organi Programa. Zahtevano je znanje italijanskega in/ali slovenskega jezika na ravni maternega jezika na ravni C2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR) ter znanje angleškega jezika najmanj na ravni B2 skupnega evropskega referenčnega okvira za jezike (CEFR). Znanje jezikov mora biti potrjeno z ustreznimi potrdili ali s samocertificiranjem v skladu s 40., 46. in 47. čl. odloka predsednika Republike št. 445 z dne 28.12.2000 s spremembami in dopolnitvami.
Vsakega od zgoraj navedenih strokovnih delavcev je potrebno navesti z imenom in priimkom ter za vsakega predložiti življenjepis v standardnem evropskem formatu z originalnim podpisom in izjavo o nameri z originalnim podpisom, v kateri se strokovni delavec zavezuje, da bo sodeloval pri izvedbi aktivnosti, ki so predmet tega razpisa. Vsak strokovni delavec mora v svojem življenjepisu navesti predhodne delovne izkušnje z navedbo dneva/meseca/leta začetka in dneva/meseca/leta konca aktivnosti. Na podlagi navedenih izkušenj se bo preverilo izpolnjevanje pogojev, ki so določeni za strokovne delavce. Življenjepisi ne smejo biti starejši od 60 (šestdeset) dni od dneva predložitve prijave na razpis (priloga A).
32. Predpisi za začasna združenja ponudnikov in konzorcije ponudnikov: glej razpisne pogoje in merila. 
33. Obdobje veljavnosti ponudbe: Finančna ponudba je veljavna 180 (sto osemdeset) dni od roka, določenega za predložitev ponudb.

34. Kriterij za izbiro ponudbe: Izbere se ekonomsko najugodnejšo ponudbo v skladu s 83. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Ponudbe ocenjuje ustrezna komisija, ki jo imenuje naročnik. Ocenjevanje poteka na osnovi razpisnih pogojev in meril za oddajo javnega naročila. 
35. Datum objave javnega razpisa: 29.05.2013 v Uradnem listu Republike Italije. 
36. Razlogi za izločitev iz postopka: v skladu z odstavkom 1 bis 46. člena zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami bodo iz postopka za oddajo javnega naročila izločeni ponudniki, ki ne bodo spoštovali določil, opredeljenih v zakoniku o javnem naročanju, uredbi in drugimi veljavnimi zakonskimi predpisi. Drugi razlogi za izločitev iz postopka so: primeri, ko sta vsebina ali izvor ponudbe nejasna, manjkajoči podpis ali drugi manjkajoči bistveni elementi, poškodovana ali odprta ovojnica s ponudbo ali prijavo na razpis oz. v primeru drugih nepravilnosti, ki se nanašajo na zaprtje ovojnice, zaradi česar je mogoče sklepati, da je prišlo do kršitve načela tajnosti ponudbe. 
37. Druge informacije: za vse, kar ni izrecno predvideno v tem javnem razpisu glej razpisne pogoje in merila, tehnične specifikacije ter zakonodajni odlok 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. V skladu s 3. čl. zakona 136/2010 s spremembami in dopolnitvami mora izbrani ponudnik zaradi zagotavljanja sledljivosti finančnih tokov pri vseh finančnih transakcijah, vezanih na to javno naročilo, uporabljati izključno namenske bančne ali poštne račune, četudi le-teh ne uporablja izključno za predmet tega javnega naročila. Zaradi zagotovitve sledljivosti finančnih tokov je potrebno za vsako posamezno bančno ali poštno transakcijo izbranega ponudnika in njegovega podizvajalca kot tudi pri drugih plačilnih sredstvih, ki zagotavljajo popolno sledljivost, v skladu z 11. čl. Zakona 3/2003, navesti št. CIG (identifikacijska št. javnega razpisa) ter št. CUP (številka projekta). 
38. Pritožbeni postopki: Zoper obvestila, opredeljena v 79. čl. zakonodajnega odloka 163/2006 s spremembami in dopolnitvami, je mogoče vložiti pritožbo na Upravno deželno sodišče Avtonomne dežele Furlanije-Julijske krajine, v skladu s 1. odstavkom 254. čl. zakonodajnega odloka št. 163/2006 s spremembami in dopolnitvami. Vložitev pritožbe je mogoča tudi  na druge načine, ki jih določa zakon. 
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